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TARIFA EN VIGOR TAXIS ANO 2014
TARIFA I (FAREI EUROS
Bajada de bandera (Begining of the service) 1,37
Kilémetro recorrido (1 Km) 0,80
Carrera minima (Smallest route) 3,85
Carrera minima (con origen o destino aeropuerto) 15,09

Hora de servicio incluidas esperas o paradas (stop/to wait 1h) 19,37

TARIFA II (FARE II) EUROS
Bajada de bandera. (Beginning of the service) 1,71
Kilometro recorrido (1 Km) 1,00
Carrera minima (Smallest route) 4,82
Carrera minima (con origen o destino aeropuerto) 19,06

Hora de servicio incluidas esperas o paradas.(stop/to wait 1h) 24,21

SUPLEMENTOS (EXTRA CHARGES) EUROS
Suplemento maleta o bulto (de mas de 60 cm).
(Suitcase or bundle/parcel more than 60 cm) 0,52

La Tarifa II es el resultado de un incremento del 25% sobre la Tarifa I a excepcion del Suplemento
por maleta/bulto y aplicable en los siguientes casos:
¢ Dias sabados y festivos.
e Dias laborables desde las 21,00 h. a las 7,00 h.
e Durante la Feria del Caballo.
e En Semana Santa de 18’00 h. a 21'00 h.
e Losdias 24 y 31 de Diciembre de 1800 h. a 21’00 h.
FARE II is available:
e  Saturdays and feast days.
Working days, from 21°00 h. to 7°00 h.
The Horse Fair.
Holy Week, from 18’00 h a 21’00 h.
December 24 and 31, from 1800 h. to 21'00 h.

Suplementos del 75 % sobre Tarifa II (no aplicable a servicios interurbanos):
e  Feria del Caballo de 21’00 h. a 7’00 h.
e Semana Santa de 2100 h. a 7'00 h.
e Dias 24y 31 de diciembre y 5 de enero, de 21’00 h. a 700 h.
Extra charges 7’5 % + Fare 2 (interurban services are not applicable).
e  Horse Fair: from 21’00 to 700 h.
e  Holy Week: from 21’00 to 700 h.
e  December 24 and 31 and January 5: from 21’00 to 700 h.
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NOTA : Exija recibo oficial en caso de duda y reclame en C/ Corredera n° 27.
TIf.: 956 149 440.
(You can ask for the receipt. Complaints: Calle Corredera n® 27 — TIf. 956 149 440).



